DJI Mic Mini can be used with different devices for audio
-l recording.

DJI Mic Mini B ARIZEHTHE .

@ The transmitter (TX) and receiver (RX) are linked by default.
REtes (TX) FiElEs (RX) L RERH.
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Press and hold the power button to power on the TX and RX. Mount the RX to a phone via the adapter, and then use the TX for audio recording.
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Press and hold the power button to power on the TX and RX. Mount the RX to the camera cold shoe, connect the audio cable, and then use
the TX for audio recording.
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The TX can be used with Osmo Pocket 3 or Osmo Action 5 Pro. Select Wireless Microphone in the system settings and follow the on-screen
instructions to complete the pairing.

TX A B3R EE Osmo Pocket 3 2 Osmo Action 5 Pro [, FEiIRBRFREMNLEEZRNERT, ERERTTHRERXT .

Osmo Pocket 3 Osmo Action 5 Pro
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Attach the TX with a clip or magnet. The windscreen reduces Mount the TX onto the charging dock, and then the splitter
2 wind noise and can be removed when there is no wind. 3 charging cable can be used to charge the TX and RX

simultaneously.
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@ Pemancar (TX) dan penerima (RX)

ditautkan secara default.

. DJI Mic Mini dapat digunakan dengan

berbagai perangkat untuk perekaman

audio.

+ Tekan dan tahan tombol daya untuk

menghidupkan TX dan RX. Pasang RX ke

ponsel melalui adapter, lalu gunakan TX
untuk perekaman audio.

Tekan dan tahan tombol daya untuk

menghidupkan TX dan RX. Pasang RX ke

cold shoe kamera, sambungkan kabel
audio, lalu gunakan TX untuk perekaman
audio.

+ TXdapat digunakan dengan Osmo Pocket
3 atau Osmo Action 5 Pro. Pilih Mikrofon
Nirkabel di pengaturan sistem dan ikuti
petunjuk di layar untuk menyelesaikan
pemasangan.

. Pasang TX dengan klip atau magnet.

Penahan angin akan mengurangi kebisingan
dan dapat dilepas saat tidak ada angin.

. Pasang TX ke dok pengisian daya, dan kabel

pengisi daya spliter pun dapat digunakan
untuk mengisi daya TX dan RX bersamaan.
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1. DJI Mic Mini mo>ce aa ce nsnonssa c

Pa3nuMYHM YCTPOIACTBA 3a ayAVo 3anuc.

+ HaTucHeTe 1 3agpbxTe 6yTOHa 3a

3axpaHBaHeTo, 3a Aa BkitounTe TX 1

RX. MoHTVpaiiTe RX kbM TenepoH ypes

ajilanTepa v cney ToBa usnonseaite TX

3a ay/Auo 3anuc.

HaTucHeTe v 3a4pbXxTe 6yToHa 3a

3axpaHBaHeTo, 3a Aa Bktoumnte TX 1 RX.

MoHTupaiite RX KbM CTyAeHaTa 06yBKa Ha

Kameparta, CBbpXeTe ayAvo kabena v cney,

ToBa n3non3savite TX 3a ayAno 3anmc.

« TXMoxe ga ce n3nonsea ¢ Osmo Pocket
3 nnam Osmo Action 5 Pro. 36epete
Wireless Microphone (be3xwuyeH
MUKPOQOH) OT CUCTEMHITE HACTPOIKM 1
Cne/BaiiTe MHCTPYKLMWTE Ha ekpaHa, 3a
/\a 3aBbpLUVITE CBOSIBAHETO.

. MpukpeneTe TX C KAWMNC WA MarHWT.

IMpeAHOTO CTBK/IO Hama/isiBa LyMa OT BATbpa
1 MOXe /ja Ce MaXa, KoraTo HsiMa BSTbP.

. MoHTupaiite TX KbM 3apsaHaTa AOKUHT

CTaHLMS, CN1ej, KOETO CI/IUTEPHIAT 3apsijeH
Kaben Moxe Aa ce 13MoN3Ba 3a 3apexzaHe
Ha TX 1 RX egHoBpemeHHo.

@ Vysila¢ (TX) a pFijimac (RX) jsou ve

vychozim nastaveni propojeny.
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1. DJI Mic Mini Ize pouZzivat k zdznamu zvuku
v kombinaci s rznymi zafizenimi.

+ Stisknutim a podrzenim tlacitka zapnuti/
vypnuti zapnéte vysilac a pfijimac.
Namontuijte pfijimac na telefon
prostrednictvim adaptéru a poté pouzijte
vysila¢ k zaznamu zvuku.

« Stisknutim a podrzenim tlacitka zapnuti/

vypnuti zapnéte vysilac a prijimac.

Namontuijte pfijimac na sariky (cold shoe)

kamery, pripojte audiokabel a poté pouzijte

vysila¢ k zdznamu zvuku.

Vysila¢ Ize pouZit s modely Osmo Pocket

3 nebo Osmo Action 5 Pro. V nastaveni

systému vyberte bezdratovy mikrofon a

podle pokyntl na obrazovce dokoncete

parovani.

. Pripevnéte vysila¢ pomoci klipu nebo

magnetu. Ochrana proti vétru snizuje
aerodynamicky hluk a Ize ji odstranit,
pokud zrovna nefouka.

. Namontujte vysila¢ na nabijeci stanici. Poté

Ize rozbocovaci nabijeci kabel pouZit k
soucasnému nabijeni vysilace a pfijimace.

@ Senderen (TX) og modtageren (RX) er

som standard forbundet.

@ Pemancar (TX) dan penerima (RX)

disambungkan secara lalai.

1. DJI Mic Mini boleh digunakan dengan

pelbagai peranti untuk rakaman audio.

+ Tekan dan tahan butang kuasa untuk

menghidupkan TX dan RX. Pasangkan

RX ke telefon melalui penyesuai, dan

kemudian gunakan TX untuk rakaman

audio.

Tekan dan tahan butang kuasa untuk

menghidupkan TX dan RX. Pasang RX ke

pegas sejuk kamera, sambungkan kabel
audio, dan kemudian gunakan TX untuk
rakaman audio.

+ TXboleh digunakan dengan Osmo Pocket
3 atau Osmo Action 5 Pro. Pilih Mikrofon
Tanpa Wayar dalam tetapan sistem dan
ikuti arahan di skrin untuk menyelesaikan
perpasangan.

2. Lekatkan TX dengan klip atau magnet.

Cermin depan mengurangkan bunyi angin
dan boleh ditanggalkan semasa tiada angin.

. Pasang TX ke dok pengecasan, dan

kemudian kabel pengecasan pemisah
boleh digunakan untuk mengecas TX dan
RX pada masa yang sama.

. DJI Mic Mini kan bruges med forskellige

enheder til lydoptagelse.

Tryk pa teend-/slukknappen, og hold den
nede for at teende for TX og RX. Monter
RX pé en telefon via adapteren, og brug
derefter TX til lydoptagelse.

« Tryk pa teend-/slukknappen, og hold
den nede for at teende for TX og

RX. Monter RX pa kameraets kolde
monteringsbeslag, tilslut lydkablet, og
brug derefter TX til lydoptagelse.

TX kan bruges sammen med Osmo Pocket
3 eller Osmo Action 5 Pro. Veelg Wireless
Microphone i systemindstillingerne, og
folg instruktionerne pa skaermen for at
fuldfere parringen.

2. Seet TX fast med en clips eller en magnet.

Forruden reducerer vindstgj og kan tages
af, nar det er vindstille.

. Nar TX er monteret pa ladestationen, kan

splitter opladningskablet bruges til at oplade
TX og RX samtidigt.

@ Der Sender (TX) und der Empfanger

(RX) sind standardmaRig miteinander
gekoppelt.

. Die DJI Mic Mini kann mit verschiedenen

Geréten fiir Audioaufnahmen verwendet

werden.

+ Halte die Einschalttaste gedriickt, um den
TX und den RX einzuschalten. Befestige
den RX Uber den Adapter an einem
Telefon und verwende den TX fiir die
Audioaufnahme.

+ Halte die Einschalttaste gedriickt, um den

TX und den RX einzuschalten. Befestige

den RX am Zubehdorschuh der Kamera,

schlieBe das Audiokabel an und verwende
dann den TX fur die Audioaufnahme.

Der Sender kann mit Osmo Pocket 3 oder

Osmo Action 5 Pro verwendet werden.

Wahle in den Systemeinstellungen die

Option ,Funkmikrofon” und folge den

Anweisungen auf dem Bildschirm, um den

Vorgang abzuschlieRen.



2. Befestige den TX mit einem Clip oder

Magneten. Die Windschutzscheibe
reduziert Windgerausche und kann bei
Windstille abgenommen werden.

. Befestige den TX an der Ladestation und
benutze das Splitter-Ladekabel, um den TX
und den RX gleichzeitig aufzuladen.

@ El transmisor (TX) y el receptor (RX)
estan vinculados por defecto.

. EI DJI Mic Mini se puede usar con
diferentes dispositivos para grabar audio.

Mantenga pulsado el botén de

encendido para encender el TXy el

RX. Monte el RX en el teléfono con el

adaptador y use el TX para grabar audio.

Mantenga pulsado el botén de

encendido para encender el TXy el

RX. Monte el RX en la zapata fria de la

camara, conecte el cable de audio y,

a continuacion, use el TX para grabar

audio.

Puede usar el TX con Osmo Pocket 3

o con Osmo Action 5 Pro. Seleccione

Micréfono inaldmbrico en los ajustes

del sistema y siga las instrucciones que

aparezcan en la pantalla para completar

el emparejamiento.

. Acople el TX con una pinza o un iman. El
parabrisas reduce el ruido del viento y se
puede quitar si no hay viento.

. Monte el TX en la base de carga y podra
usar el cable de carga multiple para cargar
el TXy el RX al mismo tiempo.

@ O mopTdg (TX) kat o §¢ktng (RX)
ouvséovtal amnd TpoemAoyr.

. To DJI Mic Mini pmopei va
XpnotpototnBel pe SLAPOPEG CUCKEVEG
yla gyypaer) rfjxou.

Matrote Kat KpatTAoTe Tatnpévo

TO KoupTtL AgLtoupyiag yla va

EVEPYOTIOLOETE TOV TTOUTIO (TX) Kat Tov

8¢kt (RX). TortoBetriote Tov &€kt (RX)

o€ éva TNAEQWVO HECW TOU QVTATITOPa

Kal, 0T OUVEXELQ, XPNOLUOTIOLAOTE TOV

TIOPTIO (TX) yLa eyypagr) fixou.

MatroTe Kal KPATAOTE TatnpéVo

TO KOUMTIL AgLToupytag yla va

EVEPYOTIOLAOETE TOV TIOWTIO (TX) Ka

Tov &¢ktn (RX). TomoBetrote to RX

oTN pN @opT{dpevVn uttoSoxr TG

KapEPag, CUVSEDTE TO KAAWSLO rXOU

KaL xpnotporotiote to TX yla eyypagn

rxou.

O mopmtdg (TX) pmopet va

XpnotporownBet pe to Osmo Pocket

313 To Osmo Action 5 Pro. EmtAéEte

"Ac0pUaATo HIkpOPWVO" OTIG pUBLCELG

OUOTHHATOG KAl AKOAOUBNOTE TLG

o8nyleg ou epavifovtat otnv 086vn

YLa VA OAOKANPWOETE TNV QVTLOTOiXLOoN.

. ZUvS£oTe ToV TIOTO (TX) HE éva KAL)
£vav payvrtn. To avTLaveptko KAAUPpa
HELWWVEL To BGpUBO TOU avépoL Kat pTopet
va apatpebet étav Sev puadel aépag.

. TomoBetrjote Tov Topmd (TX) otn Bdon
@OpTLONG. MTopELTE Va XPNOLUOTIOLROETE
TO KAAWSLO YopTLoNG StaxwpLopol yla
TV Tautdypovn YopTLon Ttou Toptol (TX)
Kat tou &¢ktn (RX).

@ Lahetin (TX) ja vastaanotin (RX) on
linkitetty oletusarvoisesti.

1. DJI Mic Minia voidaan kayttaa eri laitteiden

kanssa danen tallentamiseen.
+ Paina ja pida virtapainiketta painettuna
kaynnistaaksesi TX-lahetin ja RX-
vastaanotin. Kiinnita RX puhelimeen
sovittimen kautta ja kayta sitten TX-
ldhetinta aanen tallentamiseen.
Paina ja pida virtapainiketta painettuna
kaynnistaaksesi TX-lahetin ja RX-
vastaanotin. Kiinnita RX kameran
lisélaitekiinnikkeeseen, liitd aanikaapeli
ja kayta sitten TX-lahetinta danen
tallentamiseen.
+ TX: &3 voidaan kayttaa Osmo Pocket 3
tai Osmo Action 5 Pron kanssa. Valitse
jarjestelmaasetuksista Langaton mikrofoni
ja suorita laitteiden paritus noudattamalla
naytén ohjeita.

2. Kiinnita TX pidikkeelld tai magneetilla.

Tuulilasi vaimentaa tuulen melua ja
voidaan irrottaa, kun tuulta ei ole.

. Kiinnita TX lataustelakointiasemaan, ja
sitten jakavaa latauskaapelia voidaan
kayttaa TX: n ja RX: n lataamiseen
samanaikaisesti.

@ Odasiljag (TX) i prijemnik (RX) povezani su
prema zadanim postavkama.

1. DJI Mic Mini moZe se upotrebljavati s
razli¢itim uredajima za snimanje zvuka.
Pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje
da biste ukljucili odasilja¢ i prijemnik.
Montirajte prijemnik na telefon putem
adaptera, a zatim upotrijebite odasilja¢
za snimanje zvuka.
Pritisnite i drZite gumb za ukljucivanje
da biste ukljucili odasilja¢ i prijemnik.
Montirajte prijemnik na nosac kamere
bez elektricnih kontakata, poveZite
audiokabel i zatim upotrijebite odasilja¢
za snimanje zvuka.
Odasilja¢ se moze upotrebljavati s
kamerom Osmo Pocket 3 ili Osmo Action
5 Pro. Odaberite opciju bezi¢ni mikrofon
u postavkama sustava i slijedite upute
na zaslonu da biste dovrsili spajanje.

2. Pricvrstite odasilja¢ spojnicom ili
magnetom. Prednje staklo smanjuje buku
od vjetra i moZe se ukloniti kad nema
vjetra.

3. Kada pricvrstite odasilja¢ na stanicu za
punjenje, moci ¢ete upotrebljavati razdjelni
kabel za punjenje da biste istovremeno
punili odasiljac i prijemnik.

@ Ajeladé (TX) és a vevs (RX) alapértelmezés
szerint 6ssze vannak kapcsolva.

1. A DJI Mic Mini kilénb6z6 eszkozokkel
hasznélhaté hangfelvétel készitéséhez.

+ Abekapcsolashoz nyomja le és tartsa
lenyomva a bekapcsolégombot. TX-
jeladén és az RX-vevén. Rogzitse az RX-
vevét a telefonhoz az adapterrel, majd
hasznaélja a TX-jeladét a hangrogzitéshez.
A bekapcsoladshoz nyomja le és tartsa
lenyomva a bekapcsolégombot. TX-
jeladdn és az RX-vevén. Rogzitse
az RX-vevét a kamera ,cold shoe”
régzitépapucsahoz, csatlakoztassa az
audiokabelt, majd hasznalja a TX-jeladét
a hangrogzitéshez.

A TX-jelad6 hasznalhat6 az Osmo Pocket
3 vagy Osmo Action 5 Pro kamerakkal.

A rendszerbeallitdsokban vélassza a
Vezeték nélkuli mikrofon lehet&séget,
majd a pérositas befejezéséhez kdvesse
a képerny6n megjelend utasitasokat.

2. Csatlakoztassa a TX-jeladét egy kapoccsal
vagy magnessel. A szélvédd csokkenti a
szélzajt, és ha nincs szél, eltavolithato.

3. Miutén csatlakoztatta a TX-jeladét a
toltédokkhoz, a toltéseloszto kabelt
hasznalhatja a TX-jeladd és az RX-vevé
egyidejli toltéséhez.

@ Il trasmettitore (TX) e il ricevitore
(RX) sono collegati per impostazione
predefinita.

1. 11 DJI Mic Mini puo essere utilizzato con
vari dispositivi per la registrazione audio.
+ Premere e tenere premuto il pulsante
di accensione per accendere TX e RX.
Montare I'RX sullo smartphone tramite
I'adattatore, quindi utilizzare il TX per la
registrazione audio.
Premere e tenere premuto il pulsante
di accensione per accendere TX e RX.
Montare I'RX sull'adattatore a slitta della
fotocamera, collegare il cavo audio e
utilizzare il TX per la registrazione audio.
TX pud essere usato con Osmo Pocket
3 0 Osmo Action 5 Pro. Selezionare il
microfono wireless nelle impostazioni
di sistema e seguire le istruzioni
visualizzate sullo schermo per
completare l'associazione.

2. II'TX puo essere fissato con una clip o un
magnete. Il paravento riduce il rumore del
vento e pud essere rimosso in assenza di
vento.

3. Montare il TX sul dock di ricarica, quindi
utilizzare il cavo di ricarica splitter per

)
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Instrukcja obstugi

Trykk og hold inne av/pa-knappen for &
sla pa TX og RX. Monter RX til en telefon
via adapteren, og bruk deretter TX for
lydopptak.

Trykk og hold inne av/pa-knappen for & sla
pa TX og RX. Monter RX til kameraets cold
shoe-feste, koble til lydkabelen, og bruk
deretter TX for lydopptak.

TX-en kan brukes med Osmo Pocket 3
eller Osmo Action 5 Pro. Velg Tradlgs
Mikrofon i systeminnstillingene, og falg
instruksjonene pa skjermen for a fullfare
sammenkoblingen.

2. Fest TX med en klips eller magnet.
Vindskjermen reduserer vindstey og kan
fiernes nar det ikke er noen vind.

3. Monter TX pa ladestasjonen, og deretter
kan splitter-ladekabelen brukes for & lade
TX og RX samtidig.

@ Nadajnik (TX) i odbiornik (RX) sa
domysinie potgczone.

1. System DJI Mic Mini moze by¢ uzywany
z réznymi urzadzeniami do nagrywania
dzwieku.

+ Nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania, aby wtgczy¢ TX i RX. RX
mozna zamontowac na telefonie za
pomocg adaptera, a TX mozna uzy¢ do
nagrywania dzwieku.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania,

aby wigczy¢ TX i RX. RX mozna

zamontowac do zimnej stopki kamery,

a po podtgczeniu kabla audio TX mozna

uzy¢ do nagrywania dzwieku.

TXmoze by¢ uzywany z Osmo Pocket

3 lub Osmo Action 5 Pro. Aby ukoriczy¢

parowanie, w ustawieniach systemu

nalezy wybrac¢ mikrofon bezprzewodowy

i postepowac zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymi na ekranie.

2. TXmozna przymocowac za pomocg klipsa
lub magnesu. Przednia szyba redukuje szum
wiatru. Kiedy nie ma wiatru, mozna jg zdja¢.

3. Po zamontowaniu TX na stacji dokujacej
kabel tadujacy z rozdzielaczem mozna
wykorzysta¢ do jednoczesnego tadowania
TXiRX.

O transmissor (TX) e o recetor (RX) estdao
conectados por predefini¢do.

caricare contemporaneamente TX e RX.

@ De zender (TX) en ontvanger (RX) zijn

standaard gekoppeld.

@ Le transmetteur (TX) et le récepteur (RX)
sont appairés par défaut.

. DJI Mic Mini peut étre utilisé avec différents
appareils pour 'enregistrement audio.
Appuyez et maintenez le bouton
dalimentation pour mettre sous tension le
TX et le RX. Montez le RX sur un téléphone
via 'adaptateur, puis utilisez le TX pour
l'enregistrement audio.

Appuyez et maintenez le bouton
d'alimentation pour mettre sous tension
le TX et le RX. Montez le RX sur la griffe de
la caméra, connectez le cable audio, puis
utilisez le TX pour I'enregistrement audio.
Le TX peut étre utilisé avec Osmo Pocket
3 ou Osmo Action 5 Pro. Sélectionnez
Microphone sans fil dans les paramétres
systéme et suivez les instructions a I'écran
pour terminer lappairage.

. Fixez le TX avec un clip ou un aimant. Le
pare-brise réduit le bruit du vent et peut
étre retiré lorsqu'il n'y a pas de vent.

. Montez le TX sur la station de recharge, et
ensuite le dédoubleur de cable de charge
peut étre utilisé pour charger le TX et le
RX simultanément.

. De DJI Mic Mini kan met verschillende

apparaten worden gebruikt om audio op
te nemen.

Houd de aan/uit-knop ingedrukt om de
TX en RX in te schakelen. Bevestig de

RX via de adapter aan een telefoon en
gebruik de TX vervolgens om audio op te
nemen.

Houd de aan/uit-knop ingedrukt om

de TX en RX in te schakelen. Bevestig

de RX aan de cameraschoen, sluit

de audiokabel aan en gebruik de TX
vervolgens om audio op te nemen.

De TX kan worden gebruikt met Osmo
Pocket 3 of Osmo Action 5 Pro. Selecteer
Wireless Microphone (Draadloze
microfoon) in de systeeminstellingen en
volg de instructies op het scherm om het
koppelen te voltooien.

. Bevestig de TX met een klem of magneet.

Het windscherm vermindert windgeluid en
kan worden verwijderd wanneer er geen
wind is.

. Monteer de TX op het oplaaddock en

vervolgens kan de splitterlaadkabel worden
gebruikt om de TX en RX tegelijkertijd op te
laden.

Senderen (TX) og mottakeren (RX) er
koblet som standard.

1. DJI Mic Mini kan brukes med ulike

enheter for lydopptak.

. O DJI Mic Mini pode ser utilizado com

diferentes dispositivos para a gravagao
de &udio.

+ Prima de forma continua o botdo de
alimentacdo para ligar o TX e o RX.
Coloque o RX num telemdvel através
do adaptador e, em seguida, utilize o TX
para a gravagao de audio.

Prima de forma continua o botdo de
alimentagdo para ligar o TX e o RX.
Coloque o RX num telemoével através da
sapata fria da cdmara, conecte o cabo
de dudio e, em seguida, utilize o TX para
a gravagao de audio.

3 ou com o Osmo Action 5 Pro. Selecione
o microfone sem fios nas defini¢des do
sistema e siga as instrugbes no ecra para
concluir o emparelhamento.

. Fixe o TX com um clipe ou iman. O para-

brisas reduz o ruido do vento e pode ser
retirado quando n&o ha vento.

. Coloque o TX na base de carregamento

e, em seguida, pode utilizar o cabo de
carregamento divisor para carregar o TX e 0
RX em simultaneo.

Portugués (BR)

O TX pode ser usado com o Osmo Pocket

@ O transmissor (TX) e o receptor (RX) j&

vém vinculados por padrdo.

1.

O DJI Mic Mini pode ser usado com
dispositivos diferentes para a gravagdo de
audio.

+ Pressione e mantenha pressionado o
bot&o liga/desliga para ligar o TX e o RX.
Monte o RX em um telefone por meio do
adaptador e, em seguida, use o TX para
a gravagao de dudio.

2.

+ Pressione e mantenha pressionado o
botdo liga/desliga para ligar o TX e 0 RX.
Monte o RX na sapata fria da camera,
conecte o cabo de dudio e, em seguida, use
o TX para a gravagdo de audio.

O TX pode ser usado com o Osmo Pocket
3 ou 0 Osmo Action 5 Pro. Selecione

o Microfone com conexdo sem fio

nas configuragdes do sistema e siga

as instrugdes na tela para concluir o
pareamento.

Prenda o TX com um clipe ou clipe
magnético. O para-brisas do microfone
reduz o ruido do vento e pode ser
removido quando n&o ha vento.

. Faga a montagem do TX no Dock de

carregamento e, em seguida, o cabo de
carregamento splitter pode ser usado para
carregar simultaneamente o TX e 0 RX.

Transmitatorul (TX) si receptorul (RX)
sunt conectate in mod implicit.

2.

. DJI Mic Mini poate fi utilizat cu diferite

dispozitive pentru inregistrarea audio.

+ Apasati lung butonul de pornire pentru a
porni TX si RX. Montati RX pe un telefon
cu ajutorul adaptorului, iar apoi utilizati TX
pentru inregistrarea audio.

Apasati lung butonul de pornire pentru
a porni TX si RX. Montati RX pe adaptorul
cold shoe al camerei, conectati cablul
audio si apoi utilizati TX pentru
nregistrarea audio.

Transmitatorul poate fi utilizat cu Osmo
Pocket 3 sau Osmo Action 5 Pro. Selectati
microfonul fara fir din setarile sistemului
si urmati instructiunile de pe ecran pentru
a finaliza conectarea.

Atasati TX cu o clema sau un magnet.
Parbrizul reduce zgomotul produs de vant si
poate fi indepartat atunci cand nu este vant.

. Montati emitatorul pe suportul de incarcare

si apoi cablul de incdrcare cu separator
poate fi utilizat pentru a incarca emitatorul si
receptorul simultan.

@ M0 yMONUaHwmio Mexay nepeaaTynkom

W NpUeMHNKOM YCTaHOB/IEHO
conpsxeHue.

. DJI Mic Mini MOXHO ucnonb3oBaTb ANs

ayAmnosanuncy BMecTe € pas/inyHbIMU
ycTpoiicTBamm.

YTo6bI BKIKOUUTL NepejaTymk n
NPUEMHVIK, HaXMWUTe U yaepxuBaiiTe
KHOMKY MNTaHWNSA. YcTaHoBUTe npUeMHUK
Ha TenedoH ¢ NoOMOoLLbIO ajanTepa, a
3atemM VICﬂOI]bByVITE nepejatynk ans
ayamosanucu.

YT06bI BKNHOUNTL nepejgatyvik n
NpNeMHuK, HaxmuTe n y/J,ep)KVIBaVITe
KHOMKY MNTaHnA. YcTaHoBUTE NpreMH1K
Ha KpenneHue «x0N0AHbIV 6alumak»
Kamepsbl, MOACOeANHNTE ayanokabesb,

a 3aTeM WCMONb3YiiTe NepeaaTUnK ANs
ayAmosanucn.

MepeaaTumnK MOXHO VMCMONBL30BaTb
BmecTe ¢ Osmo Pocket 3 unn Osmo
Action 5 Pro. Bbibepute 6ecnpoBoAHON
MWKPODOH B HACTPOWiKax cMcTeMbl

1 cnepyiite UHCTPYKLMAM Ha

3KpaHe, YTO6bI 3aBepwunTb npouecc
conpsxeHna.

. Ana kpenneHusa nepejatynka

MCMO/b3YeTCs 3aXVM UMW MarHuT.
BeTpo3alLUUTHbIN 3kpaH CHIXXaeT ypoBeHb
BETPOBOrO LyMa. B oTcyTcTBME BETpa ero
MOXHO CHATb.

. YcTaHOBUTE NepejaTUyK Ha 3apsAHYHO AOK-

CTaHLMIO, MOC/IE YEro At OAHOBPEMEHHO
3apsAKM NepPeAaTUnKa v NpremHuKa
MOXHO MCMONb30BaTh 3apsiaHbI Kabenb
pasBeTBuUTENS.

Slovencina

V predvolenom stave je vysielac¢ (TX) a
prijimac (RX) prepojeny.

. DJI Mic Mini sa moZe pouZivat s réznymi

zariadeniami na zaznam zvuku.

+ Stlaenim a podrZanim tlacidla napajania
zapnite TX a RX. RX pripojte k telefénu
adaptérom a potom TX pouZivajte na
zdznam zvuku.

2.

+ Stlatenim a podrZanim tlacidla napajania
zapnite TX a RX. RX nasadte na studené
sanky fotoaparatu, pripojte zvukovy
kabel a potom TX pouZivajte na zaznam
zvuku.

TX sa da pouZivat so zariadenim Osmo
Pocket 3 alebo Osmo Action 5 Pro. V
nastaveniach systému vyberte Wireless
Microphone (Bezdrétovy mikrofén) a
dokoncite parovanie podla pokynov na
obrazovke.

TX sa pripeviiuje svorkou alebo magnetom.
Celné sklo znizuje hluk vetra a pri bezvetri
sa da odstranit.

. Nasadte TX na nabijaci dok. Na st¢asné
nabijanie TX i RX mozno pouZit rozbocovaci

nabijaci kabel.

@ Sandaren (TX) och mottagaren (RX) ar

lankade som standard.

. DJI Mic Mini kan anvéndas med olika

enheter for ljudinspelning.

Tryck och hall in stromknappen for
att starta sdndaren och mottagaren.
Montera mottagaren pa en telefon med
hjalp av adaptern och anvand sedan
sandaren for ljudinspelning.

Tryck och hall in stromknappen fér
att starta sandaren och mottagaren.
Montera mottagaren pa kamerans
kallsko, anslut ljudkabeln och anvand
sedan sandaren for ljudinspelning.
Sandaren kan anvandas med Osmo
Pocket 3 eller Osmo Action 5 Pro.

Valj Wireless Microphone (Tradlds
mikrofon) i systeminstéllningarna och
folj instruktionerna pa skarmen for att
slutféra parkopplingen.

. Fast sandaren med en klamma eller

magnet. Vindrutan minskar vindbruset och
den kan tas bort nér det inte finns nagon
vind.

. Montera séndaren pa laddningsdockan

sa kan du sedan anvanda den delade
laddningskabeln till att ladda sandaren och
mottagaren samtidigt.

@ Verici (TX) ve alici (RX) varsayilan olarak

baghdir.

DJI Mic Mini, ses kaydi i¢in baska

cihazlarla kullanilabilir.

+ TXve RX'i agmak icin gli¢ digmesini

basili tutun. RX'i adaptér kullanarak bir

telefona takin ve ardindan ses kaydi igin

TX'i kullanin.

TX ve RX'i agmak igin guic digmesini

basili tutun. RX'i kameranin Cold Shoe

yuvasina takin, ses kablosunu baglayin
ve ardindan ses kayd igin TX'i kullanin.

+ TX, Osmo Pocket 3 veya Osmo Action 5
Pro ile kullanilabilir. Sistem ayarlarinda
Kablosuz Mikrofon segenegini isaretleyin
ve eslesmeyi tamamlamak icin ekrandaki
talimatlan izleyin.

2. TX'i bir mandal veya miknatis kullanarak

takin. On cam riizgar sesini azaltir ve
riizgar olmadiginda cikarilabilir.

. TX'i sarj istasyonuna takin, ardindan

dagrtici sarj kablosunu kullanarak TX ve RX'i
ayni anda sarj edebilirsiniz.
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1
2.
3.
4

System Status LED

Linking Button
Power Button
Noise Cancellation LED

1.
2.
3.
4.

REREIERT
BoxiizsE
HRIZRE
[EESERRa)

Eall ol

Dioda LED stanu systemu
Przycisk taczenia

Przycisk zasilania

Dioda LED redukcji szuméw

Power Button EBRIREE Przycisk zasilania

Dial ®ie Pokretto

Transmitter Status LED RTINS Wskaznik LED stanu nadajnika
Receiver Status LED FEISIE R Dioda LED stanu odbiornika

3.5mm Audio Output Jack
Linking Button

Expansion Port

Data Port (USB-C)

Clip

BoxigaE
RO

W ENOU A WN =

3.5 mm ZEE O

#¥EiEO (USB-C)

Przycisk taczenia
Port rozszerzen
Port danych (USB-C)
Klip

O 0N LA WN =

Gniazdo wyjsciowe audio 3,5 mm





